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Oz

Tiirkg¢enin tarihi devirlerinden baslayarak giiniimiize kadar gelen
kelimelerin anlam ve sekil bakimindan karsilastirilmasi Tiirk¢enin
hem zenginligini ortaya koymak hem de dille ilgili ¢o6ziilememis
bazi problemleri aydinlatmak bakimindan o6nemlidir. Eski
Tiirkgeden baslayarak Tiirk dilinin farkli dénemlerinde yasamis,
cesitli eklerle genisletilerek sekil ve anlam bakimindan kismen ya
da tamamen degisime ugramis hatta gilinimiiz Cagdas Tirk
lehgelerinde de yasayan kelimeler Tiirk¢enin ne kadar islek ve
canl bir dil oldugunun gostergesidir. Eski Tirkceden gliniimiize
kadar ulasan kaki- fiili ve tiirevleri de Esi Tiirkgeden gliniimiize
kadar ulasmis, cesitli eklerle genisletilerek varligini korumus,
hatta giiniimiizde de agizlar da yasatilmaktadir. insanin temel
duygularindan biri olan ve psikolojik durum fiillerinden olumsuz
bir duygulardan birinin ifadesi olan 6fke ifade eden kelime, kelime
gruplar Eski ve ¢agdas Tiirk dillerinde sayica fazladir. Kaki- fiili
de dilbilimciler tarafindan mental fiil olarak ele alinmis ve bir
duygu fiili olarak gosterilmistir. Bu ¢alismada kaki- fiilinin Eski
Tiirkceden giiniimiize ses, anlam ve sekil degisiklikleri
gosterilmeye ¢alisilmistir. Kaki- fiilinin ve tiirevlerinin giiniimiizde
de yasadig1 gosterilmeye calisilacaktir.
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Abstract

The comparison of the words that have come from the historical
periods of Turkish until today in terms of meaning and form is
important in terms of both revealing the richness of Turkish and
illuminating some unsolved problems related to the language. The
words that have lived in different periods of the Turkish language
starting from Old Turkish, have been expanded with various
affixes and partially or completely changed in terms of shape and
meaning, and even living in today's Contemporary Turkish
dialects are an indicator of how busy and lively Turkish is. The
verb kaki- and its derivatives, which have survived from Old
Turkish, have survived from Esi Turkish to the present day, have
been expanded with various suffixes, and even dialects are kept
alive today. Words and word groups expressing anger, which is
one of the basic emotions of human beings and which is an
expression of one of the negative emotions from psychological
state verbs, are numerous in ancient and modern Turkish
languages. The verb kaki- has also been taken as a mental verb by
linguists and shown as an emotional verb. In this study, the sound,
meaning and form changes of the verb kaki- from Old Turkish to
the present were tried to be shown. It will be tried to show that
the verb kaki- and its derivatives are still alive today.

Key words: Kaki verb, kakimak, the words of the anger, emotions
verb

Giris

Duygu, “zihinsel siirecte algi, idrak ve irade ile dongiisel bir
bicimde etkilesimde olan, kiiltlirden kiiltiire ya da kisiden kisiye
farkhiliklar gosterebilecek dilizeyde 06znel olan bir olay ya da
durum karsisinda kisinin gecirdigi ruhsal degisiklikler” seklinde
tanimlanabilir (Seckin, 2020:61). Croft emotion verbs “duygu
fiilleri” (Croft, 1993:55), Levin fiil tasnifleriyle ilgili calismasinda
duygu fiillerini psikolojik durum fiiilleri “psych-verbs/verbs of
psychological state”; Melek Erdem etki “affection” fiilleri (Erdem,
2004:942)” Savas Sahin “duygu fiilleri” (Sahin, 2012:50), Hiiseyin
Yildiz “psikolojik durum fiilleri” ana bagshg1 altinda inceledigi
duygu fiillerini “anlik tepki bildiren fiiller” ve “siire¢ icinde gelisen
fiiller” olmak tzere iki ana bashga ayirmistir (Yildiz, 2016:257-
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259). Ofkelenmekle ilgili fiiller dilbilim calismalarinda mental fiil
olarak ele alinmis olup genellikle duygu fiilleri baslig1 altinda
incelenmistir.

“Ofke; engellenme, saldiriya ugrama, tehdit edilme, yoksun
birakma, kisitlama vb. gibi durumlarda hissedilen ve genellikle,
sebep olan seye ya da kisiye yonelik su ya da bu bigimde saldirgan
davranislarla sonug¢lanabilen olduk¢a yogun olumsuz bir duygu”
olarak tanimlanmaktadir.” (Budak, 2003:359). Ofke duygusu ruh
hélinin olumsuz bir yansimasi olup ofke ifade eden fiiller
diinyadaki dillerde oldugu gibi Tiirkcede de cesitli kelimelerle
adlandirilmistir. Tirkcede o6fke duygusunu ifade etmek icin
kullanilan fiillerden biri olan kaki- “kizmak, ofkelenmek” Eski
Uygur Turkcesi doneminden baslayarak glniimiiz Cagdas Turk
Lehgeleri yaz1 ve konusma dillerinde, Tirkiye Turkgesi
agizlarinda, tarihi metinlerde cesitli tiirevleriyle kullanilmis ve
kullanilmaya devam etmektedir.

Kaki- fiilinin kak “sert, kuru sey” kelimesinden isimden fiil
yapma eki olan +1 ekiyle (Gabain, 2007:48) kaki- sekline gectigi
kanaatindeyiz. Yani fiil somut bir kelimeden anlam genislemesiyle
soyut bir anlama ge¢mistir. Clauson (1972:608), kak kelimesinin
genel anlaminin “kuru sey” oldugunu belirtmistir. Radloff (1899-
[I:56-61) kak kelimesinin anlamini “kuru, kurak, sert, c¢iplak”
olarak vermistir. Radloff kaki- fiili ve tiirevleriyle ilgili verdigi
bilgiler soyledir: kaki- (Osm.) “sinirlenmek, 6fkelenmek”, kakin-
“sinirlenmek”, kakir- “bogazin1 temizlemek”, kakirik “balgam”,
kakit- “sinirlenmek, heyecanlandirmak, telaslandirmak,
kizdirmak”, kakis- “kavga etmek”, kakistir- “doviistiirmek”, kakim
“glicenme”.

Clauson (1972:609) kaki- ve tirevleriyle ilgili olarak su
aciklamay1 yapmistir: kaki- “6fkelenmek, sinirlenmek, birine koti
davranmak” Hak. Ol andan kakidi “O ona 6fkelendi.” Kas. kakir-,
Arg. Kakiyur, Xwar XIV kaki- “6fkelenmek”, Tkm. Kaki- id. Kaki-,
Bul. Kaki- Osm. Kaki- “6fkelenmek, azarlamak” TTS kaki-; kaki-
fiilinin -t fiilden fiil yapma ekiyle genislemis sekli olan kakit- icin
“O0fkelendirmek, sinirlendirmek” Xak. Ol an1 kakitti. Kas. (kakitur,
kakitmak) Xwar XIV kakit- “sinirlendirmek” ; kakig “6fke”.
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Melek Ozyetgin Kitdbu'-l Idrdk li Lisani’l-Etrdk Fiil cahismasinda
kaki- ile ilgili su bilgileri vermistir: kaki- Koktiirk¢e-Uygur kaki-
“kizgin olmak, Divanii Ligat-it-Tiirk’de kaki- “birine kizmak,
ofkelenmek”, Nehci'l-Feradis'te kaki- “korkutmak”, Husrev
Sirin’de kaki- “6fkelenmek”, Kitab-1 Mecm u Terctiman-1 Tiirki ve
Acemi ve Mogoll'de kaki- “6fkelenmek”, Osmanh Tiirk¢esi'nde
kaki- “6fkelenmek, kizmak, itiraz etmek, karsi1 gelmek, azarlamak,
tekdir etmek”, Anadolu agizlarinda kaki- “6fkelenmek, darilmak,
kizmak”, Kipcak Lehgelerinden Tatar, Baskurt, Kirgiz, Kazak,
Karakalpak, Nogay, Karacay-Malkar, Kumuk ve Karay
Tiirkcelerinde kaki- seklinde gectigini belirtmistir (Ozyetgin,
2001:489). Hiilya Arslan Erol Eski Tiirkceden Eski Anadolu
Tiirkgesine Anlam Degismeleri adli c¢alismasinda kaki- fiilini
“(birine) sinirlenmek, kifretmek” anlamini verip fiilin Eski
Anadolu Tirkcesi sonuna geldiginde anlaminda genisleme
oldugunu soylemistir (Erol, 2008:308-309). Hamza Ziilfikar
Kullanim Disinda Kalmis Tiirkce Fiiller adli makalesinde
meslektaglarinin baz fiillerle birlikte “bagirmak, ofkelenip
soylenmek” anlamindaki kakimak fiilinin birer 6l1i fiil olarak kabul
ettiklerinden bahseder (Ziilfikar, 2014:15).

Bu calismada ilk o6rnekleri Eski Tiirkcede taniklanan kaki-
fiilinin tiirevleri gosterilmistir. Eski Tlrkce donemi eserlerinden
baslayarak cagdas Tiirk lehgeleri de dahil olmak tizere kaki-
fiilinin anlam degisimi, fiilin hangi lehcelerde yasadiginin tespit
edilmesine, tiirevlerine ve tiirevlerindeki ses degisimlerine
deginilmistir. Arkaik bir kelime olan kaki- fiilinin gliniimiizde de
yasadigi gosterilmeye calisild.

1. Kaki- Fiili ve Tirevleri

En erken Eski Uygur Tirkcesi doneminde tespit edilen kaki-
fiili; kaki- ‘kizmak, 6fkelenmek’ kaki- ‘6fkelenmek’ Ay.U-1I 269,
‘sinirlenmek’ Ay. A 314, ‘kizmak, ofkelenmek’ Ay.T 669; kaki-
‘Ofkelenmek’ Ay.B 73 | kaki- Ay.K 515, kaki:- “to be angry (with
someone Abl.), to abuse” EDPT 609, kaki- ‘6fkelenmek,
sinirlenmek’ ETF 110 (Yildiz 2016:259), kakinmak “pisman
olmak”(Caferoglu, 1968:162) seklinde taniklanmistir. Kaki- fiili;
+g fiilden isim yapma eki ve bu ekin tizerine gelen +slz isimden
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isim yapma ekiyle genisleyerek kakigsiz “6fkesiz, sinirsiz” (Ayazl,
2012:314) sekline gecmistir. Kaki- fiili -n fiilden fiil yapma ekiyle
genisletilerek olumsuz bir duyguyu ifade ederek anlam
genislemesine ugramistir: kakin- “darilmak, kiismek, éfkelenmek,
glicenmek, incinmek, huzursuz olmak, 1stirap ¢ekmek”, (Tulum,
2011:1094-1095). Kaki- fiilinin Eski Uygur Tiirkcesinde
deyimlestigi ornekler de vardir: kamagun barga bir yanghg kakig
kéngiil turgururlar... “Hepsi ayn1 sekilde hiddetli goniil tasirlar.”
(Sen, 2017:113).

Karahanlhh Tiirkcesi donemi eserlerinden Divdnu Lugati't-
Tiirk’te kaki- “kizmak, ofkelemek”, kakig “6fke, kizma”, kakis-
“karsilikl kizmak” seklinde ge¢mekle birlikte fiilden fiil yapma eki
-t ekini alarak kakit- “kizdirmak, rahatsiz etmek” -g ekinin tlizerine
+gAn sifat-fiil eki getirilerek kakitgan “devamh kizginhk ve
bikkinliga sokan, kizdiran” (Ercilasun vd, 2014:677-678) seklini
almistir.

Eski Anadolu Tiirkcesi donemi eserlerinde ayni sekilde kaki-
“kizmak, o6fkelenmek, sinirlenmek, gazaba gelmek” (Timurtas,
1994:298, Ergin, 1997:161) ge¢cmekle birlikte yine bu déonemde de
anlam genislemesine ugramis tirevleri gorulir: kaki-
“Ofkelenmek, kizmak, itiraz etmek, karsi gelmek” (Babacan,
2017:620), kaking “kaking, basa kakilan, basa kakilan ayip” (Ergin,
1997:161), kakigan “6fkeli” (Pagacioglu, 2006:274). Siiheyl i Nev-
Bahar’da kaki- fiili ile birlikte fiilin ikinci hecesindeki kelime ig¢i -k-
sesinin bagka bir bir 6rnekte sizicilasarak (k>h) h sesine degistigi
bir ornek belgelenmistir: kahi- “kizmak, 6fkelenmek”. ki kaytas
kahid1 aga/ki tizcek ni¢lin sunmaduy su bana. “ki kaytas 6fkelendi
ona/ki c¢abucak neden su sunmadin bana? Kaki- fiilinin isim
durumundaki kakin¢ “hiddet, ofke, kizginlik” kelimesi de yine
ofke, kizginlik manasindadir. Yine ayni eserde kagan “kizmuis,
kiikremis”, anlamiyla kayit olunmustur (Cin, 2012:577).

Eski Anadolu Tiirkcesi'nin bir diger eseri olan Tirk
Edebiyatinda Ilk Yusuf ve Ziileyha Hikdyesi'nde kaki- fiilinden -r
fiillden fiil yapma ekiyle olusan kakir- “6fkelenmek” fiilini (Cin,
2011:612) sekliyle belgelenmistir. Yine ayni eserde kaki- fiiline -
gAn sifat-fiil ekinin getirilmesiyle kahigan “Ofkelenen” tiirevi
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kullanilmistir: Ne yumsah mum ola vi ne kati1 tas/ne yavlak
kahigan ne ineq yavas (Cin, 2011:482)

Kipcak Tiirkgesi donemi eserlerinden Codeks Cumanicus’ta
daha oOnceki anlamlarindan farkhi olarak ofke fiilinin olumsuz
sozlii ¢iktilarindan olan kakimak “kiifretme, sévme”, Kitabu
Bulgati'l-Miistak F1 Lugatiti't Tiirk Ve'l Kifcak’ta yine olumsuz bir
duygu anlami kazanarak kaki- “elem vermek, aci vermek”
anlaminda, Tuhfetiiz Zekiyye’'de kaki- “6fkelenmek, kizmak”,
(Toparli vd. 2007:123) anlamlarinda tiirevleri mevcuttur. El
Kavanini’l-Kiilliye Li-Zabti'l-Liigati’t-Ttlirkiyye adli eserde kaki-
“kizdirmak”, kakin- “6fkelenmek” seklinde kayithidir (Toparh vd.,
1999:110-111). Kuman Lehgesi Sozligi'nde kakimak “kiifretme,
sovme”, kagi-, kagir- ise “azarlamak, kizmak, kufretmek”
(Gronbech, 1992:87) seklinde ge¢mis olup fiil 6fke duygusunun
bir ¢iktisi olan kiifretme anlami da kazanmistir.

Tarih-i ibn-i Kesir Terciimesi'nde kaki- “6fkelenmek, kizmak”,
kakici “kizgin, ofkelenen” seklindedir: Kabil kakidi eyitdi: “Ben
seni depelerin, ta kim kiz kardasumi almayasin.” didi. (39a-18)
Manfaat idici ol, mazarrat idici olma ve acik yiizlii ol, kakici
olma...(124b-2) (Yelten, 1998:333). Tarih-i Ibn-i Kesir
Terciimesi'nde gecen kakici “kizgin, 6fkelenen” kelimesi kaking
“karsisindakinin kusurunu ytziine vuran” iken ses degisimiyle
kakici olmalidir: kakinggi>kakici.

Harezm Tiirk¢esi donemine ait olan Mukaddimetii'l-Edeb’de fiil
anlam genislemesi yoluyla yine olumsuz bir duygu fiili olan kaki-
“korkutmak” anlaminda kaydedilmistir. Ayni eserde kaki- fiilinin -
s isteslik ekiyle kakis- “birbirine kizmak” manasinda kullanildigini
goriiyoruz (Yiice, 1988:133). Kakidi1 anga ol neme birle, korkitdi
an1 ol nerse birle... “Korkuttu onu o seyle, korkuttu onu esya ile...
41/2 (Yiice, 1988:38).

17 Yiizyll Tiirkcesi ve S6z Varligi adli eserde ofkelenmek
anlaminin yaninda incinmek, kiismek anlaminda da kullanildigi
gorulir: kaki- “azarlamak, basa kakmak, serzenis etmek, darilmak,
incinmek, kiismek, kin giitmek, 1stirap ¢cekmek”. Yine ayni1 eserde -
n ve -t fiilden fiil yapma ekleriyle genislemis sekilleriyle isim
sekillerinin de varhigini tespit ediyoruz: kakin- “darilmak, kiismek,
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ofkelenmek, gilicenmek, incinmek, huzursuz olmak, istirap
cekmek”, kakit- “Ofkelendirmek, incitmek, hatirim1 kirmak,
incitmek, rencide etmek” kakmak “6fke, gazap, darginlk, huzursuz
olmak”, kakmak “6fkelenmek, darilmak, hisma gelmek, gazap
etmek, huzursuz olmak, darilmak, incinmek” , kakimak “ofke,
gazap, hisim, incinme, kiisme” (Tulum, 2011:1094-1095).

Cagatay Tiirk¢esinde kaki- “darilmak, azarlamak, diirtmek”,
kakisla- “nefret etmek, lanetlemek”, kaki- “kizmak, sinirlenmek”
seklinde fiil kakalagan “gok fazla haykiran” kakiganlik “dargin,
giicenmek, kizgin, cabuk sinirlenen, ahlaksiz, hiddet ve kizginlikla
neticeyi diisinmeden saldiran, intikam alan, 6¢ alan, sugluya ceza
veren, gamlilik, kederlilik” sekilleri mevcuttur (Erbay, 2008:303-
305; Erbay, 2012:200). Fiilin isim sekline donmesiyle bu dénemde
incinmek, glicenmek anlaminin korundugu yine anlam
genislemesi yoluyla nefret etmek, lanetlemek, ahldksiz anlamlarini
da kazanmuistir.

2. Cagdas Tiirk Lehgelerinde Kaki- Fiili ve Tiirevleri

Kaki- fiili ve tiirevleri giinimtiizde Cagdas Turk lehcelerinin bazi
agizlarinda ve yaz dillerinde yasamaktadir. Yeni Uygur
Tiirkgesinde kakildas “bagirma, 6tme”, kakvas “homurdanan yash
kadin”, kakvaslik “homurdanma, hir¢inlik” (Necip, 2013:217)
seklinde isim; kakilda- “bagirmak, 6tmek” seklinde fiil tlrevleri
tespit edilmistir.

Karagay-Malkar Tiirkcesinde kak- fiilinin yapim ekleriyle
genisletildigi ya da birlesik fiil olarak kullanildigj, fiilin anlaminin
genisledigi gorulir: kagin etmek “azarlamak, haslamak,
paylamak”, kaginlamak “azarlamak, haslamak”, kagin-sogun etmek
“haslamak, azarlamak, paylamak”, kakdi-sokdu etmek “azarlamak,
paylamak; alay etmek, dalga gegmek”. Kak- fiiline fiilden fiil yapma
eki olan -s getirilerek fiill anlam genislemesiyle déviismek,
vurusmak anlami1 kazanmistir: kagis- “doviismek, vurusmak”,
kagisdir-  “vurusturmak, doviistirmek, birbirine ¢arpmak”
(Tavkul, 2000:236).

Ozbek Tiirkcesinde halk agzinda kaki- “6fkelenmek”, kaking
“0fke”, kakismak “tartismak”, kakistirtmak “tartistirmak,
kizistirmak” (Yusupova, 2018:304) olarak yasamaktadir. Kazak
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Tiirkcesinde halk agzinda kakimak “yiiziine vurmak, utandirmak,
goziine sokmak, utandirmak, vurmak, bagirmak” seklinde
(Bayniyazov vd., 2007) agiklanmistir. Kazak Tiirkcesinde 6fkenin
disavurumu olan bagirmak eyleminin adi olmustur. Kirgiz
Tiirkcesinde karbupxbl- (kagilcl): nefret edilme, bir seye
girisemeden c¢ekilme, uzaklagsma. karbuit- (kagilt): kagil- fiilinin
ettirgen c¢atisi. karbiu- (kagis) mec. carpisma, kavga etme”
(Mukasyeva, 2002:542) seklinde agizlarda yasamaktadir.

Oguz grubu Tirk lehgelerinden olan Tirkmen Tiirk¢esinde de
isim ve fiil sekilleriyle anlam genislemesine ugramistir. Tiirkmen
Turkeesinde birlesik fiil seklindeki kullanimlarinin gesitliligi ise
dikkat cekicidir. Tiirkmen Tiirk¢esinde kaki- fiili yukarida
gosterdigimiz oOfkelenmek anlamindan farkhi olarak korkmak,
bagirmak-¢agirmak, bir durumdan hoslanmamak anlamlarinda da
kullanilmaktadir: kakin- “bir seyden korkmak” (Kiyasova vd. I,
2016:12), kakin- “sinir krizine girmek” (Tekin vd. 1995:391),
kakinla- “sinir nobeti gecirmek” (Tekin vd. 1995:391), kakin
tutmak “saras1 tutmak, isteri nobeti tutmak” (TDS, 1962:687),
kakint tutmak “ofkeyle bagirip c¢agirmak” (Kiyasova vd. II,
2016:12), kakinin atlanmak “cinleri tepesine ¢ikmak, cinlenmek,
ofkelenmek, sinirlenmek, hiddetlenmek, kizmak kafas1 bozulmak”
(TDDFS, 1976:240), kakinii diismek “1. Butin dikkatini bir sey
lizerinde toplamak, kendini tamamen bir ise vermek, yaptig1 isten
baska hicbir seyi gozii gormemek. 2. Ofkelenmek, hosnut
olmamak, begenmemek, sarmamak, a¢mamak.” (TDDFS,
1976:240), kakis-kukis etmek “6fkeyle bagirip cagirmak” (TDDFS,
1976:240).

3. Turkiye Tiirkcesi Agizlarinda Kaki- Fiili ve Turevleri

Kaki-  fiili  Derleme  Sozligi'nde  kakimak/kakinmak
“O0fkelenmek, darilmak, kizmak” seklinde taniklanmistir. (Derleme
Sozlugi, VII:2602). Tarama Sézliigii'nde yapim ekleriyle
genisletilen ekin tiirevleri sunlardir: kakigan “ofkeli, hiddetli”
kakigan eylemek “hiddete sevk etmek, ofkelendirmek, asabini
bozmak”, kakiganlhk “ofkelilik” kaki- (kahimak) “6fkelenmek,
kizmak”, kakimaklu “gazapli, hiddetli”, kakirlan- “hiddetlenmek,
ofkelenmek, kizmak”, kakit- “6fkelendirmek, kizdirmak”, kakiyu
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cagirmak “hiddetle haykirmak” kakinmak “gazaba ugramak”,
kakiyu c¢agirmak “hiddetle haykirmak” (Tarama Soézlagu,
2009:2164-2165). Tarama Sozligi'nde kaking “hiddet, ofke,
sitem, serzenis” (2009:2166-2172) olarak taniklanmistir:

Kizindan ¢iin isitmedi seh cevap

Kaking¢ oduna bagri oldu kebap (Sth. XIV. 144)

Benim basima kaking kakarlar...

Hay kakinglu er sen bunda neylersin. (Hamza. XIV-XV. 54, 273)

Gordi kim Ebumdiislim beyleri kaking ile listiine yuridii.
(Mislim. XV. 235)

Allahii Tealaa kairlerin kakinglarini yine kendtilere reddeyledi,
hi¢ hayra yetismediler. (Kesir. XV. 91)

Zira senden timidi olana kaking etmek, ben dahi umucuyam
demek olur (Kab. XV. 67).

Kaking ile bellirtiip cin-i ebr
Ayan etti melamet eksidiip ra (Mih. XV. 187).

Glnimiizde agizlarda ve lehgelerde yasayan
kaki¢/kaking/gahing/kaking  kak-/kaki  kak-fiillerinin ~ kaki-
“Ofkelenmek, kizmak” fiilinin tiirevleri oldugu kanaatindeyiz.
Siiheyl G Nev-Bahar’'da tespit edildigi tizere kaking kelimesi Eski
Anadolu Tiirkcesinde “hiddet, 6fke, kizginlik” (Cin, 2012:577)
anlaminda kullanilmistir. Dede Korkut'ta kaking¢ “basa kakilan,
basa kakilan ay1p” olarak kayithidir (Ergin, 1997:161). Azerbaycan
Tiirkcesi'nde gahing “basa kakilan sey, ayibini yiiziine vurmak”
(Altayli 1, 1994:442) anlamindadir. Tirkce Sozliik'te kaking, -c1
kelimesinin halk agzinda “Ofke, kizginhik” manasinda oldugu
gosterilmistir (sozluk.gov.tr).

Emirdag agzinda kakig “Ofke, kizginlik, kaking” seklinde
tanimlanmistir: Bosuna ugrasmayin herkisin herkise yetecek
kadar kakici var bu kdyde.” Kaki¢ kakmak “6fke, hiddet, kizginlikla
karsisindakine o kisinin/yakinlarinin/siilalesinin kotii yonlerini,
kotiltklerini s6ylemek” (Ben ona el ar saydim demedim,
diyemedim emme o bildigi kakinglarin hepsini siraladi arka
arkiya) (Tiirkmen vd., 2018:275). Erzurum ili Agizlarinda gahing
fiili bas kelimesi ile deyimlesmistir:base gahinc “yapilan bir iyiligi
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yuzine vurmak, koti konusmak” (Gemalmaz, 1995:117).
Azerbaycan Tiirkcesinde basina gahing etmek birlesik fiili
Erzurum ili Agizlarinda oldugu gibi “yaptigi iyiligi basina kakmak,
yuzine vurmak” anlamindadir (Altayli, 1994:442). Derleme
Sozligi'nde gecen kaki kak-, kakigla- fiilleri de “yaptig1 iyiligi
yuzine vurmak” seklinde taniklanmistir (Derleme Sozligu,
VIII:2602).

Sonug

Eski Tiirkce donemi metinlerinden beri takip edebildigimiz
kaki- fiili kak kelimesine +1 fiilden isim yapma eki getirilerek
olustugu kanaatindeyiz. Bu fiilin yapim ekleriyle genisletilmis
sekilleri Tirk¢enin her déoneminde kullanilmis olmakla birlikte
giiniimiizde Tiirkmen, Ozbek, Kazak, Karagay-Malkar lehgelerinde
yasadigl tespit edilmistir. Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirk¢esinde
kakin¢ kak-/gahing- kak- sekliyle yasamaktadir. Cagdas yaz1 ve
konusma dillerinde de cesitli tiirevleriyle kullanilan kaki- fiili
anlam genislemesi ve degisimi yoluyla olumsuz duygu ifade eden
baska anlamlar da kazanmistir. Ornegin fiil, Harezm Tiirkcesinde
ve Tiurkmen Tirkcesinde korkutmak anlaminda kullanilarak
anlam degisimine ugramistir. Kaki- fiili ve tiirevleriyle ilgili tespit
edebildigimiz isim ve fiil sekilleri anlamlariyla birlikte sunlardir:
kaki- “6fkelenmek, sinirlenmek”, kahi- “6fkelenmek”, kakinmak
“pisman olmak” kakir- “6fkelenmek” kahigan “éfkelenen” kaki-
“kiifretme, sovme”, kakig “6fke, kizma”, kakis- “karsilikl kizmak”,
kakit- “kizdirmak, rahatsiz etmek”, kakitgan “devamh kizginlik ve
bikkinliga sokan, kizdiran”, kaki- “6fkelenmek, kizmak, itiraz
etmek, kars1 gelmek”, kaking “kaking, basa kakilan, basa kakilan
ayip”, kakigan “ofkeli”, kaking “hiddet, ofke, kizginhk”, kakir-
“Ofkelenmek”, kakin- “darilmak, kiismek, 6fkelenmek, giicenmek,
incinmek, huzursuz olmak, 1stirap cekmek”, kakit- “6fkelendirmek,
incitmek, hatirim1 kirmak, incitmek, rencide etmek” kakmak “6fke,
gazap, darginlik, huzursuz olmak”, kakmak “6fkelenmek, darilmak,
hisma gelmek, gazap etmek, huzursuz olmak, darilmak, incinmek”
, kakimak “6fke, gazap, hisim, incinme, kiisme”, kakimak
“kiifretme, sovme”, kaki- “elem vermek, ac1 vermek”, kakisla-
“nefret etmek, lanetlemek”, kakalagan “cok fazla haykiran”,
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kakiganlik “dargin, glicenmek”, kakiganlik “kizgin, c¢abuk
sinirlenen, ahlaksi1z”, kakildas “bagirma, oOtme”, kakvas
“homurdanan yash kadin”, kakvaslik “homurdanma, hir¢inhk”,
kakilda- “bagirmak, 6tmek” kagin etmek “azarlamak, haslamak,
paylamak”, kaginlamak “azarlamak, haslamak”, kagin-sogun etmek
“haslamak, azarlamak, paylamak”, kakdi-sokdu etmek “azarlamak,
paylamak; alay etmek, dalga ge¢mek”, kagisdir- “vurusturmak,
dovistirmek, birbirine ¢arpmak”, kakimak “yiiziine vurmak,
utandirmak, goziine sokmak, utandirmak, vurmak, bagirmak”,
kagilct “nefret edilme, bir seye girisemeden ¢ekilme, uzaklasma”,
kaki- “korkmak, bagirmak-¢agirmak, bir durumdan
hoslanmamak”, kakin- “bir seyden korkmak” kakin- “sinir krizine
girmek”, kakinla- “sinir nobeti gecirmek”, kakin tutmak “sarasi
tutmak, isteri nobeti tutmak”, kakini tutmak “ofkeyle bagirip
cagirmak”, kakiniii atlanmak “cinleri tepesine ¢ikmak, cinlenmek,
ofkelenmek, sinirlenmek, hiddetlenmek, kizmak kafasi bozulmak”,
kakiniii diismek “o6fkelenmek, hosnut olmamak, begenmemek,
sarmamak, a¢mamak.”, kakis-kukis etmek “Ofkeyle bagirip
cagirmak”, kakigan eylemek “hiddete sevk etmek, 6fkelendirmek,
asabin1 bozmak”, kakiganhik “ofkelilik”, kakimaklu “gazaply,
hiddetli”, kakirlan- “hiddetlenmek, 6fkelenmek, kizmak”, kakiyu
cagirmak “hiddetle haykirmak” kakinmak “gazaba ugramak”,
kakiyu cagirmak “hiddetle haykirmak”. Baslangicta 6fkelenmek,
sinirlenmek anlami olan kaki- fiili gesitli eklerle genisletilerek
zaman icinde utandirmak, hiddetle bagirmak, darilmak, incinmek,
korkmak, ahlaksizlik vb. anlamlar kazanmistir.
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